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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1264/2013
(2013. gada 3. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju
Kopienas saraksta izveidi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
14. decembra Regulu (EK) Nr. 2111/2005 par darbibas aizlie-
gumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta
izveidi un gaisa transporta pasazieru informéSanu par apkalpo-
jo§d gaisa parvadataja identitati un par Direktivas
2004/36/EK (1) 9. panta atcel$anu (3 un jo ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 474/2006 (%) ir izveidots to
gaisa parvadataju Kopienas saraksts, kam Savieniba
noteikts Regulas (EK) Nr. 2111/2005 II nodala minétais
darbibas aizliegums.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 4. panta 3.
punktu dazas dalibvalstis un Eiropas Aviacijas drosibas
agentira (EASA) ir pazinojusas Komisijai informaciju,
kas attiecas uz Kopienas saraksta atjauninasanu. Attiecigu
informaciju ir pazinojusas ar tresas valstis. Pamatojoties
uz minéto informaciju, Kopienas saraksts bitu jaatjau-
nina.

(3)  Komisija ir inform&jusi visus attiecigos gaisa parvadatajus
vai nu tiesi, vai ar to iestazu starpniecibu, kuras atbild par
attiecigo gaisa parvadataju regulativo uzraudzibu, un
noradijusi batiskos faktus un apsvérumus, ar ko ta
pamatos lémumu noteikt Siem gaisa parvadatajiem
darbibas aizliegumu Savieniba vai grozit nosacijumus
darbibas aizliegumam, kas noteikts Kopienas saraksta
jau ieklautajiem gaisa parvadatajiem.

(4)  Komisija attiecigajiem gaisa parvadatajiem ir devusi
iesp&ju iepazities ar dalibvalstu iesniegtajiem dokumen-
tiem, iesniegt rakstiskas piezimes un mutiski izklastit
savus apsvérumus Komisijai, ka ari ar Padomes Regulu
(EEK) Nr. 3922/1991 izveidotajai komitejai ("Aviacijas
drogibas komiteja") (%).

(") OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.

() OV L 143, 30.4.2004., 76. lpp.

(’) Komisijas 2006. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 474/2006 par
darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas
saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2111/2005 1I nodala, OV L 84, 23.3.2006., 14. Ipp.

(*) Padomes 1991. gada 16. decembra Regula (EEK) Nr. 3922/1991 par
tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanosanu civilas
aviacijas joma, OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp.

(5)  Aviacijas drosibas komiteja no Komisijas ir sapémusi
atjauninatu informaciju par notiekosajam kopigajam
apspriedém saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005 un
tas Istenosanas regulu (EK) Nr. 473/2006 ar Gvinejas
Republikas, Indonézijas, Kazahstanas, Kirgizstanas, Liba-
nas, Iranas, Madagaskaras, Mauritanijas Islama Republi-
kas, Mozambikas, Nepalas, Filipinu un Zambijas kompe-
tentajam iestaddém un gaisa parvadatajiem. Aviacijas
drosibas komiteja ir sapémusi no Komisijas informaciju
par Albaniju, Indiju, Jemenu un Zimbabvi. Aviacijas
drosibas komiteja arT sapéma no Komisijas jaunako infor-
maciju par tehniskajam konsultacijam ar Krievijas Fede-
raciju un par parraudzibu, kas Istenota attieciba uz Libiju.

(6)  Aviacijas drosibas komiteja ir uzklausijusi EASA sagata-
votos izklastus par rezultatiem, kas guti, izanalizgjot
audita zinojumus, ko veica Starptautiska Civilas aviacijas
organizacija (ICAO) ICAO Universalas drosuma uzrau-
dzibas audita programmas (USOAP) ietvaros. Dalibvalstis
tika aicinatas pieskirt prioritati to gaisa parvadataju
perona parbaudém, kas licencéti valstis, attieciba uz
kuram ICAO konstatéjusi nopietnas ar drosibu saistitas
problémas (SSC) vai attieciba uz kuram EASA ir secina-
jusi, ka pastav bitiskas nepilnibas drosibas uzraudzibas
sistéma. Papildinot apspriesanos, ko uzsakusi Komisija
saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005, prioritates
pieskirana perona parbaudém laus git papildu informa-
ciju par to gaisa parvadatdju darbibas drosumu, kuri
licencéti minétajas valstis.

(7)  Avidcijas drosibas komiteja uzklausija EASA izklastu par
rezultatiem, kas gati, analizéot perona parbaudes, kas
veiktas atbilstigi Arvalstu gaisa kugu drosibas novérté-
juma programmai (SAFA) saskapna ar Komisijas Regulu
(ES) Nr. 9652012 (%).

(8)  Aviacijas drosibas komiteja ir uzklausijusi ari EASA
izklastus par tehniskas palidzibas projektiem, ko isteno
valstis, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 2111/2005
paredzétie pasakumi vai parraudziba. Komiteja tika infor-
méta par EASA planiem un paustajiem ligumiem ari
turpmak sanemt tehnisku palidzibu un turpinat sadarbibu
noliika uzlabot civilas aviacijas iestazu administrativas un
tehniskas spéjas, lai palidzétu novérst jebkuru neatbilstibu
spéka esosajiem starptautiskajiem standartiem. Dalibval-
stis tika arf aicinatas atbildét uz minétajiem ligumiem uz
divpusgjas vienosanas pamata, to koordingjot ar Komisiju
un EASA. Saja sakard Komisija uzsvéra, ka ir lietderigi

(°) Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko

nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (EK) Nr. 216/2008, OV L 296, 25.10.2012,, 1. Ipp.
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informét — jo ipasi ar ICAO un SCAN datubazu starp-
niecibu — starptautiskas aviacijas aprindas par tehnisko
palidzibu, ko Savieniba un tas dalibvalstis sniedz noltka
uzlabot aviacijas dro$ibu visa pasaule.

Aviacijas drosibas komiteja ir uzklausijusi ari Eurocontrol
sniegto izklastu par to, kads ir ES SAFA programmu
atbalsto3as bridinasanas sistémas statuss un ar to saistitas
norises. Ipaa uzmaniba tika veltita statistiskajiem datiem
attiectba uz bridindgjuma zinojumiem, kas adreséti
parvadatajiem, kuru darbibai piemérots aizliegums, un
iesp&jamiem sistémas uzlabojumiem.

Eiropas Savienibas gaisa parvadataji

Péc analizes, kuru veica EASA, iepazistoties ar informa-
ciju, kuras pamata ir Savienibas gaisa parvadataju gaisa
kugiem veiktas SAFA perona parbaudes vai EASA veiktas
standartizacijas inspekcijas, ka arl specifiskas valstu avia-
cijas iestazu veiktas inspekcijas un auditi, dazas dalibval-
stis ir veikuSas konkrétus izpildes nodro§inasanas pasa-
kumus un informéjusas Komisiju un Aviacijas drosibas
komiteju par Siem pasakumiem. Rumanija informgja
par to, ka ir atsaukta parvadataja Jetran Air gaisa kuga
ekspluatanta aplieciba (Air Operator Certificate — AOC),
un Spanija informéja, ka noris process ar mérki atsaukt
IMD Airways gaisa kuga ekspluatanta apliecibu (AOC).

Ja jebkada ar drosibu saistita informacija noradis uz to,
ka pastav tie$s risks drosibai, kur§ radies tapéc, ka Savie-
nibas gaisa parvadatajiem nenodrosina atbilstibu attieci-
gajiem drosibas standartiem, dalibvalstis atkartoti aplieci-
naja savu gatavibu attiecigi rikoties.

Gvinejas Republikas gaisa parvadataji

Saskana ar vieno$anos, kas tika panakta Brisele 2013.
gada janvarl notiku$aja sanaksmé, Gvinejas Republikas
kompetentas iestades (DNAC) ir regulari sniegusas infor-
maciju par aizsakto korektivo darbibu plana Istenosanu,
ko ICAO apstiprinaja 2012. gada decembri, un ar to
saistitajam darbibam.

Jaunakaja progresa zinojuma, kas tika sanemts 2013.
gada 15. oktobrd, ir siki aprakstitas visnesenakas darbibas
un norises saistiba ar KDP istenoSanu. 2013. gada
augusta sakuma tika pabeigts Gvinejas Republikas civilas
aviacijas normativo aktu tulkojums francu valoda (3is
normativo aktu kopums liela méra izstradats un pienemts
uz to tiesibu aktu pamata, kuri jau ir spéka Gvinejas
kaiminos esosajas angliski runajosajas zemés). 2013.
gada 21. augusta parskatitais akts par civilo aviaciju
tika nositits parlamentam piepemsanai. Tika piepemta
inspektoru sagatavoSanas sistéma, kuru bija ierosinajusi
Bandzulas vienosanas satvara dibinata darba grupa avia-
cijas drosibas uzraudzibas jautajumos (Banjul Accord
Group Aviation Safety Oversight Organisation — BAGA-
SO0). 2013. gada 3. septembri ICAO tika pazinots, ka
ir izraudzits Gvinejas kontaktpunkts bistamu izstrada-
jumu joma.

(14)

(15)

(16)

(18)

2013. gada 30. augusta DNAC iesniedza ICAO parskatitu
un atjauninatu korektivo darbibu planu. Ir pabeigtas visas
korektivas darbibas, kuras bija planotas 2012. gadam un
2013. gada pirmajai pusei, un ir iesaktas ari 2013. gada
treSajam un ceturtajam ceturksnim planotas darbibas.
ICAO §is darbibas veél nav validgjusi.

2013. gada marta beigas ir apturéta visu ieprieks izdoto
gaisa kuga ekspluatanta apliecibu (AOC) darbiba, ir
uzsakta visaptveroda, ICAO standartiem atbilstosa (5
posmu) nacionala gaisa parvadatdja sertifikacija (Sis
parvadatajs — PROBIZ Guinée — kas ekspluaté vienu
Beecheraft King Air 90 gaisa kugi), izmantojot specifiskas
CAFAC/BAGASOO misijas palidzibu un atbalstu, vien-
laikus DNAC inspektoru apmacibai darbavieta par visos
§a procesa posmos. PROBIZ lidojumus uz Savienibu
neveic.

DNAC ir pieprasijis ICVM, lai varétu validét korektivo
darbibu plana istenosana sasniegto progresu, un ICAO
plano 3o koordinéto validacijas apmeklgjumu veikt
2014. gada maijja.

Ja informacija par drosibu liecinatu par to, ka pastav tiess
risks drosibai, kurs radies starptautisko drosibas standartu
neievérodanas dé, Komisija biis spiesta rikoties atbilstosi
Regulai (EK) Nr. 2111/2005.

Indijas gaisa parvadataji

Komisijas atsaucas uz pastavigajiem kontaktiem, kas tiek
uzturéti ar Indijas iestadém attieciba uz §is valsts gaisa
kugu uzraudzibu. Komisija nosatija véstuli Indijas Civilas
aviacijas generaldirektoratam (Directorate General for Civil
Aviation — DGCA) 2007. gada oktobri un 2010. gada
janvari par daziem parvadatajiem, kas ir DGCA regulativa
atbildiba, un bija apmierinata ar atbildem, ko ta sanéma.

Kas attiecas uz atjauninatu informaciju par nesenakiem
notikumiem, ICAO 2012. gada decembri veica koordi-
nétu validacijas apmeklgjumu (ICAO Coordinated Valida-
tion Mission — ICVM), ka nosléguma tika noforméti divi
nozimigi trikumi drosibas joma (significant safety concerns
— SSO): pirmais SSC attiecas uz sertifikacijas procesu
gaisa kuga ekspluatanta apliecibam (AOC), savukart otrais
SSC bija saistits ar gaisa kugu parveidojumu un remonta
apstiprinajumu tadiem arvalstu gaisa kugiem, kam ir tipa
sertifikats un kas registréti Indija. Komisija 2013. gada
30. aprili atkartoti nosiitija véstuli Indijas iestadém,
kura ladza sikakas zinas par abiem SSC un aktualizgja
citus jautagjumus, kas attiecas uz EASA veikto drosibas
informacijas ierasto parraudzibu Indijas Valsti izverstas
drogibas uzraudzibas satvara. 2013. gada 10. maija
DGCA sniedza savu atbildi un sikakas zinas par korekti-
vajam darbibam saistiba ar SSC. 2013. gada augusta
Indija notika otrais ICAO koordinétais validacijas apmek-
lgjums, kura merkis bija parbaudit, vai Indija sekmigi
isteno ar ICAO saskanotas darbibas. Péc $a ICVM apmek-
léjuma ICAO noformétos SSC atsauca. Pilnigs zinojums
par ICVM vél nav pieejams.
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Federala aviacijas administracija (Federal Aviation Adminis-
tration — FAA) 2013. gada augusta veica starptautiskas
aviacijas drosibas novértéjuma (International Aviation
Safety Assessment — IASA) apmeklgjumu. Pasreizéjos
apstaklos Indijas Valsts saglaba savu pasreizgjo atbilstibas
statusu — FAA 1. kategoriju. Ja $is statuss nakotné tiks
pazeminats, Komisijai biis nopietni jaapsver iespéja sakt
formalas apspriedes ar Indijas iestadém saskana ar
Regulas (EK) Nr. 473/2006 3. panta 2. punktu.

Dalibvalstis parbaudis, vai tiek nodro$inata faktiska atbil-
stiba attiecigajiem drosibas standartiem, pieskirot priori-
tati perona parbaudém, kas javeic Indijas gaisa kugiem
saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012.

Indonézijas gaisa parvadataji

Turpinds apsprie§anas ar Indonézijas kompetentajam
iestadem (DGCA), lai parraudzitu progresu, kuru sasnie-
guSas DGCA, nodrosinot visu Indonézija sertificéto gaisa
parvadataju drosibas uzraudzibu atbilstosi starptautis-
kajiem drosibas standartiem.

Aviokompanija PT. Citilink Indonesia 2013. gada
2. augusta nositija véstuli Komisijai, kura tika pausts
lagums to no A pielikuma svitrot. Véstulei bija pievienots
plass dokumentu klasts par to, ka ir pabeigts 5 posmu
sertifikacijas process.

2013. gada 5. novembri Briselé notika tehniska tiksanas,
kura piedalijas Citilink Indonesia, Komisija, EASA un dalib-
valstis, lai parskatito $o apjomigo minétas aviokompa-
nijas iesniegto dokumentaciju. Piedalities $aja sanaksmé
bija aicinata ari DGCA, bet ta noléma, ka tas daliba
sanaksmé Soreiz nebija obligata. Komisija, pamatojoties
uz $o sanaksmi, iesaistisies dialoga ar DGCA, lai sapemtu
visus nepieciesamos skaidrojumus, kas vajadzigi, lai
pienemtu lémumu par to, vai un kad tai bis iespgams
ierosinat atcelt attieciba uz Citilink Indonesia noteiktos
ierobezojumus.

DGCA sava 2013. gada 23. oktobra véstulé sniedza ari
atjauninatu informaciju par daziem tas uzraudziba
esodiem gaisa parvadatajiem. Tas informéa Komisiju, ka
2013. gada 23. aprili gaisa parvadatajam PT Batik Air
Indonesia ir izdota AOC aplieciba Nr. 121-050. Tomér,
ta ka DGCA nesniedza pieradijumus tam, ka $3a gaisa
parvadataja drosibas uzraudziba ir nodrosinata atbilstosi
starptautiskajiem drosibas standartiem, pamatojoties uz
kopgjiem kritérijiem, ir novértéts, ka 3is parvadatajs ir
jaieklauj A pielikuma.

Komisija un Aviacijas dro$ibas komiteja mudina DGCA
turpinat centienus, kuru merkis ir tadas aviacijas sistémas
izveide, kas pilniba atbilstu ICAO standartiem.
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(") Komisijas 2012.

Komisija ir turpinajusi aktivi apspriesties ar Kazahstanas
kompetentajam iestadém, lai sanemtu vajadzigo informa-
ciju un parraudzitu progresu, kuru sasnieguSas $is
iestades savos pastavigajos centienos, kuru merkis ir
nodroginat, lai visu Kazahstana sertificéto gaisa parvada-
taju drosibas uzraudziba noritétu atbilstosi starptautis-
kajiem drosibas standartiem.

Proti, 2013. gada 8. augusta Kazahstanas Civilas aviacijas
komisija (CAC) informéja par aizsaktajam atkartotas serti-
fikacijas darbibam un to procediru un prakses saskano-
$anu ar ICAO procediram un praksi, ko pieméro Kazah-
stana, izdodot un uzraugot gaisa kugu ekspluatantu aplie-
cibas. CAC ari informéja, ka o darbibu rezultata ir aptu-
rétas vai atsauktas vairaku gaisa kugu ekspluatantu aplie-
cibas.

2013. gada 18. oktobri Komisija sanéma dokumentus,
kuri apstiprindja, ka, no vienas puses, ir atsauktas se$u
gaisa kuga ekspluatantu apliecibas (AOC), kuru turétajas
bija "Mega", "Samal", "Euro-Asia Air International", "Asia
Continental Airlines", "Deta Air" un "Kazair West" (kuras
jau ir atkartoti sertificétas specialu aviacijas darbibu veik-
Sanai un ir svitrotas no A pielikuma (%)), un ka, no otras
puses, lidz 2013. gada 4. augustam ir apturétas "Semeya-
via" un "Irtysh Air" AOC. Attiecigi CAC ari apstiprindja,
ka "Semeyavia" AOC darbiba pa 3o laiku ir beigusies un
ka $is ekspluatants nav iesniedzis pieteikumu apliecibas
darbibas termina pagarindgjumam vai apliecibas parizdo-
$anai. "Irtysh Air" AOC darbiba tika apturéta vél uz
ilgaku nenoteiktu laiku. Ta ka AOC darbibas apturéSana
ir pagaidu pasakums, no kura gaisa parvadataja lidojumu
darbibu apturéSana automatiski neizriet, "Irtysh Air" batu
japaliek A pielikuma. Attiecigi, pamatojoties uz kopéjiem
kritérijiem, ir novertéts, ka se$i gaisa parvadajumu
ekspluatanti — "Mega", "Samal", "Euro-Asia Air Interna-
tional", "Asia Continental Airlines", "Deta Air" un
"Semeyavia" — no A pielikuma bitu jasvitro.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja atbalsta Kazah-
stanas kompetento iestazu centienus izveidot starptautis-
kajiem drosibas standartiem atbilstosu civilas aviacijas
uzraudzibas sistému. Saja sakara Komisija aicina $is
iestades pielikt un pastiprinat palinus virziba uz korek-
tivo darbibu plana istenoSanu, par kuru panakta vieno-
Sanas ar ICAO, galveno uzmanibu veltot divu batisku ar
drosibu saistitu problému talitgjai slegsanai. Komisija arl
mudina  Kazahstanu aktivi piedalities ~ Savienibas
TRACECA aviacijas drosibas projekta, lai uzlabotu CAC
drogibas inspektoru zinasanas un pieredzi.

Komisija saglaba savu apnemsanos ar EASA palidzibu un
dalibvalstu atbalstu organizét Kazahstanas apmekléjumu
uz vietas un sagatavot §is lietas parskatu Aviacijas
drosibas komiteja, tiklidz ka bis sasniegts pietickams
progress konstatéto drosibas trikumu novérsana.

ada 3. decembra Istenosanas regula (ES) Nr.

1146/2012, OV L 333, 5.12.2012., 7. Ipp.
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Savienibu dalibvalstis un EASA apstiprinaja, ka perona
parbaudeés, kuras tika veiktas Savienibas lidostas SAFA
programmas ietvaros, nekadas konkrétas bazas nav radu-
§as. Dalibvalstu kompetentas iestades parbaudis, vai tiek
nodrosinata faktiska atbilstiba attiecigajiem drosibas stan-
dartiem, pieskirot prioritati perona parbaudém, kas javeic
Air Astana gaisa kugiem saskana ar Regulu (ES) Nr.
965/2012. Pamatojoties uz $iem apsvérumiem, Komisija
nakamajai Aviacijas drosibas komitejas sanaksmei saga-
tavos parskatu par pasreizéjiem Air Astana noteiktajiem
ierobezojumiem.

Kirgizstanas gaisa parvadataji

Norisinas Komisijas konsultacijas ar Kirgizstanas kompe-
tentajam iestadém, lai identificétu gaisa parvadatajus,
kuru sertifikacija un uzraudziba atbilstu starptautiskajiem
drosibas standartiem un kuriem varétu tikt piemérota
pakapeniska ierobezojumu mikstinasana.

Tomér tapat ka Aviacijas drosibas komitejas sanaksmé
2013. gada junija ar $aja tikSanas reizé 2013. gada
novembri Kirgizstanas iestades nav iesniegusas rakstiskus
materidlus, kas lautu Komisijai sagatavoties §is lietas
parskatiSanai. Turklat, ta ka no Kirgizstanas puses triikst
faktologisko materialu, Komisija nevar ierosinat svitrot
no Kopienas saraksta tos Kirgizstanas gaisa parvadajumu
ekspluatantus, kuru gaisa kuga ekspluatanta aplieciba
(AOC) tiem liedz veikt komercialas gaisa transporta
operacijas.

2013. gada 24. oktobri Komisija sanéma tikko sertificeta
ekspluatanta TEZ JET gaisa kuga ekspluatanta apliecibu
(ACO) un ekspluatacijas specifikaciju kopijas, kurs saka
komercialu lidojumu apkalposanu 2013. gada 1. augusta.
Nav sanemtas kopijas dokumentiem, kuri saistiti ar tris
citiem nesen sertificétiem gaisa parvadatajiem Kyrgyz
Airlines, S. Group International un Heli Sky, kuri visi ir
minéti  Kirgizstanas kompetentas iestades oficialaja
majas lapa. Ta ka Kirgizstanas kompetentas iestades
nebija sp&jigas sniegt pieradjjumus tam, ka ir nodrosinata
o Cetru gaisa parvadataju droSibas uzraudziba atbilstosi
starptautiskajiem drosibas standartiem, pamatojoties uz
kopgjiem kritérijiem, ir novértéts, ka gaisa parvadataji
TEZ JET, Kyrgyz Airlines, S. Group International un Heli
Sky batu jaieklauj A pielikuma.

Komisija aicina Kirgizstanas kompetentas iestades ieguldit
vairak darba, lai noveérstu pastavosos drosibas trikumus,
tostarp tos, ko identificgjusi ICAO, un regulari zinot
Komisijai par visu paveikto saistiba ar Kirgizstana sertifi-
céto gaisa parvadatdju drosibas uzraudzibu, lai Komisija
ar laiku varétu nakt klaja ar priekslikumu Aviacijas
drogibas komitejai S0 lietu parskatit. Ja $is nosacijums
tiks ievérots, Komisija saglaba savu gatavibu ar EASA
palidzibu un dalibvalstu atbalstu organizét drosibas
novértgjuma apmekléjumu uz vietas, lai apstiprinatu, ka
Kirgizstanas kompetentas iestades spgj veikt uzraudzibu
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tavotos $is lietas atkartotai izskati§anai Aviacijas drosibas
komiteja.

Libanas gaisa parvadataji

Laika no 2012. gada 5. lidz 11. decembrim ICAO veica
ICVM apmekléjumu Libana un iepazinas ar progresu, kas
sasniegts to trikumu risina$ana, kurus konstatéja, kad
2008. gada 1.-9. jalija ICAO veica Libanas aviacijas
sisttmas USOAP reviziju. Péc $a ICVM apmeklgjuma
vargja spriest par nelieliem uzlabojumiem, ciktal ir runa
par astonu kritisko elementu vispargju faktiskas isteno-
$anas trikumu.

Sa apmeklgjuma laikda ICVM komanda konstatgja SSC
(serious safety concern) gaisa parvadatdja sertifikacijas
procesa sakara. Tika konstatéts, ka Libana, neveicot
nevienu no nepiecieSamajam sertifikacijas darbibam, ir
izdevusi vai atjaunojusi AOC un ekspluatacijas specifika-
cijas diviem regularo starptautisko parvadajumu uznému-
miem un virknei mazaku AOC turétaju, kas iesaistiti
starptautiskas lidojumu darbibas. ICAO SSC validacijas
komiteja 2013. gada 31. janvarl apstiprinaja, ka SSC
joprojam pastav.

Analize, kuru veica Komisija, EASA un dalibvalstis,
izskatot ICAO 2012. gada decembra ICVM nosléguma
zinojumu, liecina, ka Libanai ir problémas standartu un
ierosinatas paraugprakses faktiskas istenosanas nodrosina-
$ana divas jomas, ko analizéja USOAP satvara: lidojum-
derigums (AIR) un nelaimes gadijumu izmeklé$ana (AIG).
Turklat skiet, ka ir mazinajusies $is valsts spé&ja pildit
attiecigas funkcijas, par ko liecina batiski konstatéjumi
citas Cetras USOAP analizétajas jomas.

2013. gada 12. novembri Komisija aicinaja Libanas
kompetentas iestades piedalities tehnisko konsultaciju
sanaksmé, kuru apmekléja EASA un kadas ES dalibvalsts
parstavis. Sis sanaksmes laika Libanas kompetentas
iestades Tsuma iepazistindja klatesoSos ar paredzéto
jauno likumu par aviaciju (Likums Nr. 481/2002), kas
paredz neatkarigas civilas aviacijas iestades izveidi, bet
kurs vél nav pienemts valsti valdosas politiskas nestabili-
tates del. Tas, vai $o likumu piepems, ir atkarigs no ta,
vai tiks izveidota jauna valdiba, kura tad attiecigi atlaus
izraudzit iestadei jaunu direktoru padomi, kam batu
janotiek 2014. gada. Kompetentas iestades noradija, ka
ta bez liekas kavésanas ir uzpémusies uzdevumus, kas
javeic, lai izdotos novérst trikumus, kas bija noraditi
ICAO korektivo darbibu plana. Uz §is sanaksmes pamata
Libanas kompetentas iestades bija aicinatas iesniegt infor-
maciju par tas gaisa parvadataju uzraudzibu. Komisija un
EASA izvértes sanemto dokumentaciju, npemot véra
papildu informaciju, kas sanemta no ICAO attieciba uz
darbu, kas aizsakts SSC atrisina$anai. Komisijas ari
mudina Libanu aktivi piedalities Savienibas MASC (Medi-
terranean Aviation Safety Cell) — Vidusjiiras regiona avia-
cijas drosibas struktira —, lai tadgjadi sekmétu valsts
drosibas programmas izveidi un pastiprinatu Libanas
aviacijas drosibas regulgjumu.
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apsvéruma, Komisija un Aviacijas drosibas komiteja
uzskata par vajadzigu turpinat apsprie§anos ar Libanas
iestadém saskana ar Regulas (EK) Nr. 473/2006 3.
panta 2. punktu.

Libijas gaisa parvadataji

Apspriesanas ar Libijas kompetentajam iestadém (LYCAA)
turpinas, lai giitu apstiprindjumu tam, ka Libija ir pavir-
zijusies uz priek$u darba, ko ta iegulda civilas aviacijas
drogibas sistémas reformésanai, jo ipasi nolika nodrosi-
nat, lai visu Libija sertificéto gaisa parvadataju drosibas
uzraudziba noritétu atbilstigi starptautiskajiem drosibas
standartiem.

2013. gada 7. oktobri Komisija nositija véstuli LYCAA,
kura tas tika lgtas sniegt atjauninatu informaciju par
Libijas gaisa parvadataju atkartoto sertifikaciju. Sava
2013. gada 29. oktobra atbildé LYCAA ludza iespéju
sniegt izklastu par sasniegto progresu sanaksmé ar Komi-
siju, ka arT uzstaties Aviacijas drosibas komiteja novem-

bri.

LYCAA pédéa no minétajam véstulém, kas datéta ar
2013. gada 29. novembri, apstiprindja Komisijai, ka tas
paredz saglabat pasreiz€jos ierobeZojumus attieciba uz
lidojumiem uz Savienibu visiem gaisa parvadatajiem un
ka par jebkuram izmainam $aja jautajuma ieprieks tiktu
panakta vienoSanas starp LYCAA, Komisijas un Aviacijas
drosibas komiteju.

Sanaksmé, kas norisinajas 2013. gada 7. novembri,
Komisija, EASA un dalibvalstu parstavji apspriedas ar
LYCAA un parvadatajiem Libyan Airlines un Afrigyiah
Airways. So apspriezu laika LYCAA noradija, ka, vinuprat,
parvadataja Libyan Airlines gadijuma tas ir pabeigusas
piecu posmu atkartotas sertifikacijas procesu un ka 3ai
aviokompanijai batu jaatlauj veikt lidojumus Savieniba.
Sanaksmes laikd Komisijas riciba tika nodoti dokumenti
par darbibam, ko veikusas LYCAA minéta atkartotas
sertificeSanas procesa sakara.

LYCAA un Libyan Airlines uzstajas Aviacijas droSibas
komiteja 2013. gada 19. novembri. LYCAA informgja
Aviacijas drosibas komiteju par to, ka ir pabeigts Libyan
Airlines piecu posmu atkartotas sertificeSanas process un
ka Sai aviokompanijai — péc LYCAA ieskatiem — biitu
jaatlauj apkalpot mar$rutus Savieniba.

Tomér LYCAA skaidri noradija Komisijai un Aviacijas
drosibas komitejai, ka par jebkuriem to ierobezojumu
atvieglojumiem, kuri pasreiz noteikti attieciba uz lidoju-
miem Savieniba, ieprieks biitu javienojas LYCAA, Komi-
sijai un Aviacijas drosibas komitejai.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja lika piepemt
zinasanai turpmako:

— iesniegtos dokumentus, kas apliecina Libyan Airlines
atkartoto sertifikaciju un kas tika iesniegti Komitejai,
pirms Komitejas sanaksmes pietickama meéra laikus
izvértét nebija iesp&jams;
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uzdotajiem jautdgjumiem, izrietéja, ka LYCAA inspek-
toru skaits nav pietickams $ai iestadei uzticéto uzde-
vumu pildisanai;

— mediciniskas palidzibas lidojumiem, kas ir komerciala
Libijas ekspluatantu apkalpota darbiba, LYCAA nav
piemérojusi pietickamus ierobeZzojumus attieciba uz
to veik§anu Savienibas gaisa telpa, kas parkapj
LYCAA, Komisijas un Aviacijas dro$ibas komitejas
vieno$anas noteikumus;

— daziem no Siem lidojumiem tika veiktas perona
parbaudes un vairakos gadijumos tika konstatétas
batiskas neatbilstibas.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja noradija, ka,
pirms LYCAA grasas izdot atlauju saviem parvadatajiem
lidojumu veikSanai uz Savienibu, tai batu japarliecina
Komisija un Aviacijas dro$ibas komiteja par to, ka atkar-
totas sertifikacijas process ir patiesam pabeigts un ka tiek
istenota noturiga, nepartraukta uzraudziba saskapa ar
ICAO standartiem. Ja Komisija un Aviacijas drosibas
komiteja nesanem pieradijumus, kas tas apmierinatu,
Komisija biis spiesta nekavéjoties rikoties, lai nepielautu,
ka Sie gaisa parvadataji veic lidojumus Savieniba.

Mauritanijas Islama Republikas gaisa parvadataji

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012 dalibvalstis parbau-
dija, vai tiek nodrosinata faktiska atbilstiba attiecigajiem
drosibas standartiem, veicot perona parbaudes Maurita-
nija licencéto gaisa parvadataju gaisa kugiem. EASA
visjaunaka SAFA analize liecina par to, ka parvadatijam
Mauritania Airlines International (MAI) ir veiktas piecas
parbaudes. Analize, kuru veica EASA, aplikojot $o
SAFA inspekciju laika konstatétas nepilnibas, diemzél
liecina par nevélamu tendenci. InspicéSanas laika atklajas
vitkne trikumu, no kuriem dazi ietekmé droSibu, it
seviski ciktal ir runa par apstakliem, kados tiek nodrosi-
nata apkope. Péc $is analizes 2013. gada oktobri tika
veiktas vél divas inspekcijas, kas apstiprindja identificéto
tendenci un trikumu veidu.

EASA informéja Mauritanijas valsts iestades (ANAC) par
Siem neapmierinoajiem SAFA rezultatiem. ANCA tika
aicinata veikt korektivas darbibas un par tam informét
agentfiru. 2013. gada 14. oktobri ANAC sniedza atbildi,
noradot, ka pirmais lidojums uz Eiropu ir noticis 2013.
gada 8. maija un ka ta indikators liecina par uzlaboju-
miem. ANAC drosibas inspektoriem tika dotas konkrétas
instrukcijas aizliegt veikt lidojumus uz Eiropu ar gaisa
kugiem, attieciba uz kuriem SAFA konstatgjumi ir klasi-
ficéti 2. vai 3. kategorija.

Spanija informéja Aviacijas drosibas komiteju par to, ka
ta pedgja laika ir vél cetrus ANAC inspektorus informe-
jusi par SAFA inspekcijam, ka rezultata situacijai batu
jauzlabojas.
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ANAC un MAI ir jaturpina situaciju uzlabot. Komisija
turpinds uzsvert, cik svarigas ir saistibas, ko Mauritanija
uzpémusies attieciba uz korektivo darbibu planu, un to,
cik svarigi ir izanalizét pamata c€lonus, un pieprasis, lai
ANAC un MAI tai regulari sniegtu zinojumus.

Ja turpmako SAFA perona parbauzu rezultati vai jebkura
cita saistita informacija par dro$ibu liecinas par to, ka
drosibas standarti pasliktinas zemak par pienemamo
[imeni, Komisija biis spiesta apsvért iespéju rikoties atbil-
stodi Regulai (EK) Nr. 2111/2005.

Mozambikas gaisa parvadataji

Mozambikas kompetentas iestades (IACM) ir zinojusas
par notiekoso korektivo pasikuma plana istenosanu,
kurs tika iesniegts ICAO un ko ICAO apstiprindja. Jauna-
kaja progresa zinojuma, kas tika sapemts 2013. gada
29. oktobri, bija ieklauta informacija par to, ka IACM
turpinaja risinat vél nenovérstas USOAP neatbilstibas,
atbildot uz ar to saistita protokola nosacijumiem, bet
ICAO paslaik notiek pazinota progresa validacija un par
to tiks zinots, tiklidz ka iesp&ams. Ir izveidota IACM
macibu politika, un Sobrid tiek izstradata attieciga
macibu programma.

Saja pasa sakara IACM zinoja par to, ka ta turpina gaisa
parvadataju atkartotas sertifikacijas procesu, kur$ pilniba
atbilst ICAO SARPS, un ka lidz attiecigajam bridim
saskana ar JACM iesniegto sarakstu ir atkartoti sertificéti
divpadsmit parvadataji (CFM — Transportes e Trabalho
Aéreo S.A., Coastal Aviation, CR Aviation, ETA- Air Charter,
Helicopteros Capital, Kaya Airlines Lda, Linhas Aéreas de
Mogambique LAM, Mogambique Expresso SARL Mex, OHI,
Safari Air, Solenta Aviation (bijusais CFA-Mozambique) un
TTA SARL). Ta ki Mozambikas kompetentas iestades
nebija sp&jigas sniegt pieradjjumus tam, ka $o divpadsmit
gaisa parvadataju drosibas uzraudziba norisinas atbilstosi
starptautiskajiem drosibas standartiem, pamatojoties uz
kopgjiem kritérijiem, ir novertéts, ka parvadataji CFM -
Transportes e Trabalho Aéreo S.A., Coastal Aviation, CR
Aviation, ETA- Air Charter, Helicdpteros Capital, Kaya
Airlines Lda, Linhas Aéreas de Mogambique LAM, Mogam-
bique Expresso SARL Mex, OHI, Safari Air, Solenta Aviation
(bijusais CFA-Mozambique) un TTA SARL ir jaieklauj A
pielikuma.

Pieci citi ekspluatanti, kuri ieprieks bija ieklauti A pieli-
kuma (Aero-Servicos SARL, Aerovisio de Mocambique,
Emilio Air Charter Lda, Unique Air Charter un VR Crops-
prayers Lda), nav atkartoti sertificéti. Lai gan $ie pieci
ckspluatanti kompetento iestazu iesniegtaja atkartoti
sertificéto  ekspluatantu saraksta nebija ieklauti, tie
joprojam ir noraditi IACM vietné publicétaja saraksta.
Ta ka Mozambikas kompetentas iestades nebija spé&jigas
sniegt pieradjjumus tam, ka $o piecu gaisa parvadataju
drosibas uzraudziba ir nodrosinata atbilstosi starptautis-
kajiem drosibas standartiem, pamatojoties uz kopgjiem
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Servigos SARL, Aerovisdo de Mogambique, Emilio Air Charter
Lda, Unique Air Charter un VR Cropsprayers Lda biitu japa-
liek A pielikuma.

Ir turpinajusies centieni pilnveidot kapacitati, pienemot
darba valsts profesionalus lidztekus 15 darbinieku perso-
nalam, kuru paredzéts pienemt darba 2013. gada beigas
(lai pastiprinatu tadas jomas ka ekspluatacija, licencésana,
navigacija, lidlauki, lidojumderigums, noteikumu izstrade,
noteikumu istenoSana, gaisa transporta noligumi un
parvalde), un vél 4 darbiniekiem (navigacijas un lidlauku
joma), kurus paredzéts pienemt darba 2014. gada. 2013.
gada oktobri kluva pieejama eksperta zinatiba lidlauku,
gaisa mar§rutu un uz zemes izvietoto paliglidzeklu joma,
pateicoties ICAO sponsorétam projektam 3is jomas uzla-
bosanai.

IACM ari zinoja par to, ka gaisa parvadatajs Linhas Aéreas
de Mogambique (LAM) turpina istenot savas drosibas
parvaldibas sistemas (SMS) talakos posmus, jo ipasi III
posmu. Vaditdji drosibas jautajumos un par drosibas
jautajumiem atbildigas amatpersonas ir ieceltas visas
ekspluatacijas jomas, un ir saktas macibas par drosibas
parvaldibas sistému (SMS) un uzsakta informacijas tehno-
logiju riku iegade kvalitates sistémas sastatiSanai ar SMS.
Vienlaikus péc sekmigi noritéjusa audita apmekléjuma
2013. gada junija parvadatajs LAM ir atjaunojis savu
IOSA (IATA ekspluatacijas drosibas audita programmu)
sertifikaciju, kura nu ir deriga lidz 2015. gada oktobrim.
2013. gada augusta tika sekmigi auditéta parvadataja
LAM kvalitates sistéma, un tika ari atkartoti valideta ta
ISO 9001 sertifikacija.

IACM ir pieprasijis ICVM, lai varétu validét korektivo
darbibu plana istenosana sasniegto progresu, un ICAO
plano 3o koordinéto validacijas apmeklgjumu veikt
2014. gada aprili.

Komisija un Aviacijas droibas komiteja atzinigi novértéja
rezultatus, kurus sasniegu$as Mozambikas kompetentas
iestades, cen3oties mazinat ICAO konstatétos trikumus,
jo pasi centienus virziba uz ieksgjas kapacitates palieli-
nasanu, un mudindja turpinat centienus, lai pabeigtu
aizsakto darbu — tadas aviacijas sistémas izveidi, kas
pilniba atbilstu ICAO standartiem.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja arl atzinigi
novértgja un uzslavéja LAM zinotos noturigos uzlabo-
jumus savos pastavigajos centienos panakt atbilstibu
starptautiskiem drosibas standartiem un $adus standartus
pienemt.

Nepilas gaisa parvadataji

2009. gada maija ICAO veikta audita apmekléjuma laika
tika izdariti konstatéjumi, kas apstiprindja, ka limenis,
kada Nepala isteno starptautiskos drosibas standartus,
talu atpaliek no vidéa pasaules limena.
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Audits paradija, ka Nepalas kompetenta iestade (CAAN)
nespéj nodrosinat starptautisko aviacijas standartu efek-
tivu IstenoSanu lidojumu, lidojumderiguma un nelaimes
gadjjumu izmekléSanas jomas un ka ir konstatétas
nopietnas problémas ari attieciba uz valsts spgam tas
primaro aviacijas tiesibu aktu un citu civilas aviacijas
normativo aktu joma, ka ari personala licencéSanas un
macibu jomas.

Divu gadu laika (no 2010. gada augusta lidz 2012. gada
septembrim) Nepala ir notikusi pieci nelaimes gadijumi ar
bojagajusajiem, tostarp ari Savienibas pilsoniem, kuros ir
bijusi iesaistiti Nepala registréti gaisa kugi. Turklat 2013.
gada notika vél tris nelaimes gadijumi. Tik liels nelaimes
gadijumu bieZzums liecina par to, ka pastav sistémiski
drosibas trikumi.

Pamatojoties uz informaciju, kas tika giita apspriedes
starp CAAN, Komisiju un EASA, Aviacijas droibas komi-
teja pirmo reizi Komitejas sanaksmé 2013. gada janija
aplikoja izveidojuos situaciju aviacijas dro$ibas joma
Nepala.

Neraugoties uz nopietnajiem konstatétajiem trikumiem
un lielo aviacijas nelaimes gadijumu skaitu, Aviacijas
drosibas komiteja atzinigi novértéja kompetento iestazu
iegulditos centienus, bet noradija, ka péc ICAO ICVM un
citas drosibas informacijas izskatiSanas Komisija varétu
piepemt pasikumus saskana ar Regulu (EK) Nr.
2111/2005.

ICAO 2013. gada julija veica ICVM apmeklejumu, kuram
noslédzoties, tika noformétas nopietnas bazas par
drosibu (SSC) saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju. Sakot-
ngjais korektivo darbibu plans, kuru CAAN bija iesnie-
gusi ICAO, lai novérstu SSC atzimétos trikumus, noradi-
taja laika netika izpildits, un SSC joprojam nav izdevies
novérst. Pilnigs zinojums par ICVM vél nav pieejams.

2013. gada 19. novembri Aviacijas drosibas komiteja
uzklausija CAAN izklastu par darbibam, ko ta veikusi
aviacijas drosibas vispargja stavokla uzlabosanai Nepala.
Komisija un Aviacijas dro$ibas komiteja secinaja, ka,
neraugoties uz butiskajiem CAAN iegulditajiem centie-
niem, joprojam pastav bitiskas bazas par aviacijas
drogibas risku, kur§ joprojam netiek pietickama meéra
kontrolets.

Aviacijas drosibas komiteja arl uzklausija izklastus, ko
sniedza Nepalas aviokompaniju ekspluatantu asociacija,
Nepal Airlines, Buddha Air, Yeti Airlines, Tara Air un
Shree Airlines.

Sie gaisa parvadataju sniegtie izklasti galvenokart attiecas
uz drosibas parvaldibu un pilotu apmacibu, un Aviacijas
drosibas komiteja atzinigi novértéja So aviokompaniju
profesionalo attieksmi pret aviacijas drosibu kopuma.

Neraugoties uz CAAN centieniem, nav faktu, kas lieci-
natu par skaidriem un noturigiem uzlabojumiem. So
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novérojumu ari pamato fakts, ka ICAO ir noforméjusi
SSC, un tas, ka nav bijis iesp&jams efektiva veida noverst
taja identificétas problémas.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja atzimgja, ka, lai
gan — péc to ieskatiem — CAAN paslaik ir kapacitates
veidodanas posma, joprojam nav pietickamu spéju, kas
vajadzigas, lai CAAN nodrosinatu starptautisko saistibu
pildisanu.

Lai arf daziem gaisa parvadatajiem ir pietickami resursi
drosibas vadibai atbilstosi piendkumiem, ko tie uznému-
Sies, Komisija un Aviacijas drosibas komiteja uzskata, ka
trikumi CAAN darbiba ir célonis situacijai, kura ta nespgj
garantét tas gaisa parvadataju drosibu.

Pamatojoties uz 63.—74. apsvéruma raksturoto situaciju,
pamatojoties uz kopigiem kritérijiem, tiek novertéts, ka
visi Nepala sertificétie gaisa parvadataji neatbilst attieciga-
jilem drosibas standartiem un tapéc tiem ir janosaka
darbibas aizliegums, un tie jaieklauj A pielikuma.

Komisija ar EASA un dalibvalstu palidzibu ir gatava sakt
Nepalas apmekléjumu uz vietas, kas, ja vien iesp&jams,
notiktu pirms nakamas Aviacijas drosibas komitejas
sanaksmes, lai padzilinati izvértétu CAAN un lielako
Nepalas gaisa parvadataju spéjas un lai noskaidrotu, vai
batu iesp&jams noteikt jebkadus darbibas aizliegumu
atvieglojumus.

Komisija un Aviacijas dro§ibas komiteja atzist gratibas, ar
kuram ir spiesta saskarties CAAN, un tas izvertés iespéjas
paplasinat jau pastavoso starp CAAN un EASA iedibinato
tehniskas sadarbibas programmu.

Filipinu gaisa parvadataji

Cebu Pacific noléma nepiedalities Aviacijas drosibas komi-
tejas junija sanaksmé sakara ar nelaimes gadjjumu, kas
Davao starptautiskaja lidosta, kura rezultata gaisa kugis
noskréja no skrejcela.

Kop§ Aviacijas drosibas komitejas sanaksmes jinija Fili-
pinu civilas aviacijas iestade (CAAP) un gaisa parvadatajs
Cebu Pacific ir iesniegusi dokumentus, uz kuru pamata
Komisijai varétu veidoties plasaks prieksstats par to,
kadus drosibas pasakumus Cabu Pacific un CAAP ir piené-
musi saistiba ar minéto nelaimes gadijumu. Komisija un
Aviacijas dro§ibas komiteja pienéma zinaSanai pastavigos
pozitivos CAAP centienus un atzinigi novertéja parska-
tamas saistibas, ko ta uznémusies attiecibas ar Komisiju
$a negadjjuma sakara.

Komisija uzaicinagja CAAP un Cebu Pacific parstavjus uz
tehnisku sanaksmi, lai taja sikak apspriestu $os drosibas
pasakumus un citus ar nelaimes gadijumu saistitus attie-
cigus faktorus.
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(81)  Dalibvalstis atziméja, ka parvadatajs Philippine Airlines sies. Ta ka dala §a parvadataja flotes ir registréta Irija,

(82)

(84)

(85)

2013. gada 4. novembri ir atsacis sniegt parvadajumu
pakalpojumus uz Savienibu péc tam, kad tas 2013.
gada jalija tika svitrots no ES drosibas saraksta A pieli-
kuma. Dalibvalstis parbaudis, vai tieck nodrosinata faktiska
atbilstiba attiecigajiem drosibas standartiem, pieskirot
prioritati perona parbaudém saskana ar Regulu (ES) Nr.
965/2012.

Krievijas Federacijas gaisa parvadataji

Dazu Krievijas Federacija sertificétu gaisa parvadataju
ekspluatetajiem gaisa kugiem, ar kuriem tiek veikti lido-
jumi uz lidostam Savieniba, prioritara karta ir noteikts
veikt SAFA perona parbaudes, lai parbauditu to atbilstibu
starptautiskajiem  drosibas  standartiem.  Dalibvalstu
kompetentas iestades un EASA turpina informét savus
amata bralus Krievijas Federacija par identificétajam prob-
lémam un tos aicina veikt darbibas, lai noveérstu jebkadas
neatbilstibas ICAO standartiem.

Taja pasa laika Komisija turpina izvérst dialogu ar Krie-
vijas Federacijas kompetentajam iestadim par aviacijas
drosibas jautdgjumiem ipasi nolika nodrosinat, lai jebkads
risks, kas izriet no neapmierinosiem Krievijas Federacija
sertificéto gaisa parvadataju drosibas raditajiem, tiktu
attiecigi noversts.

Komisija 2013. gada 7. novembri, EASA un vairakam
dalibvalstim klatesot, noturéja tikSanos ar Krievijas Fede-
ralas gaisa transporta agentiras (FATA) parstavjiem, kuras
laika FATA informéja par pasakumiem, kurus 3i iestade
un attiecigie gaisa parvadataji ir veikusi, lai noverstu
SAFA perona parbaudés izdaritos neatbilstibu konstatéju-
mus. Proti, FATA pazinoja, ka ta kontrolé gaisa parvada-
taju darbibu un vajadzibas gadijuma ir gatava iesaistities.
Ta regulari izmanto SAFA parbauzu rezultatus, gan serti-
fikacijas inspekciju procesa, gan izdodot specifiskus
apstiprinajumus, lai parbauditu gaisa parvadatdja atbil-
stibu piemérojamajam prasibam.

Lai atbildétu uz jautajumiem par to, kade] tik loti strauji
ir pieaudzis SAFA parbaudés konstatéto neatbilstibu
skaits, piedalities 2013. gada 7. novembra sanaksmé
tika aicinati arf "Kogalymavia" parstavji. Krievijas kompe-
tentd iestade informéja, ka ta ir veikusi neplanotu "Koga-
lymavia" inspekciju, kuras laika tika izdariti nopietni
konstatéumi lidojumderiguma, lidojumu darbibu un
drosibas parvaldibas joma. Gaisa parvadatajam tika atvé-
léts viens ménesis konstatéto neatbilstibu novérsanai. Péc
tam divu nedélu laika FATA veiks parbaudes, lai kontro-
létu korektivo pasakumu izpildi, un pienemtu lémumu
par to, vai §a parvadatdja ACO ierobeZot, apturét vai
atsaukt. Komisija noradija, ka 3a parvadataja flote un ta
darbiba ir ciesi jauzrauga, vienlaikus pastiprinot pastavigo
uzraudzibu, lai batu iesp&ams apstiprinat, ka lidmasinu
tehniskais stavoklis un lidojumu drosiba strauji uzlabojas.
Ja "Kogalymavia" situacija neuzlabosies vai ja iestazu
veiktie pasakumi nebis atbilstosi, Komisija attiecigi riko-

(86)

(87)

(88)
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attiecigus pasakumus pienems ari Irijas kompetenta
iestade (IAA).

Komisija un EASA turpinas cie$i parraudzit to Krievijas
Federacija sertificéto gaisa parvadataju drosibas raditajus,
kuri veic lidojumus uz Savienibu. Saja nolitka dalibvalstu
kompetentas iestades parbaudis, vai tiek nodrosinata
faktiska atbilstiba attiecigajiem drosibas standartiem,
pieskirot prioritati perona parbaudém, kas javeic $o
gaisa parvadataju gaisa kugiem saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012. Komisija turpinas Istenot ar drosibu sais-
titas informacijas apmainu ar Krievijas kompetentajam
iestadém, lai parliecinatos, ka attiecigie gaisa parvadataji
ir pienacigi risinajusi SAFA perona parbaudés konstatétas
problémas.

Ja perona parbauzu rezultati vai jebkura cita saistita
informacija par dro$ibu liecinas par to, ka starptautiskie
drosibas standarti netiek ievéroti, Komisija bis spiesta
rikoties atbilstosi Regulai (EK) Nr. 2111/2005.

Jemenas gaisa parvadataji (Yemen Airways)

2013. gada 25. janija tika publicéts izmeklésanas zino-
jums saistiba ar Yemen Airways (Yemenia) nelaimes gadi-
jumu, kas notika Moroni, Komoru salas, 2009. gada
darti, zinojumu publicgja Komoru Valsts, piedaloties
tadam citam valstim ka Francija, Amerikas Savienotas
Valstis un Jemena. DaZi dalibnieki pauda bazas par lielo
intervalu starp nelaimes gadjjuma bridi un nobeiguma
zinojuma publikaciju.

Komisija un Aviacijas droibas komiteja atzinigi novértéja
nobeiguma zinojuma publikaciju. Secindgjumos par
Yemenia nelaimes gadijumu zinojuma ir teikts, ka iemesls
nelaimes gadijumam bija neatbilstoSa apkalpes riciba,
cendoties kontrolét gaisa kuga lidojuma trajektoriju,
kuras rezultata gaisa kugis nonaca iekritiend, no kura
tam neizdevas izklit un kura rezultata notika saskare
ar juru. Faktors, péc kura iestajas lidojuma iekri§anas
stavoklis, bija nekontroléts vizuals manevrs rinka nakts
procediiras laika. Talak zinojuma teikts, ka Yemenia apkal-
pei, visticamak, nebija mentalo sp&ju adekvati reagét uz
dazadajiem pilotu kabines trauksmes signaliem. Turklat
zinojuma minéts, ka nebija skaidras procediras, ko
apkalpei biitu vajadzgjis ievérot gadijuma, kad viens vai
abas skrejcela ugunu rindas nestrada.

Par nelaimes gadijumu sagatavotaja zinojuma bija formu-
letas tris galvenas rekomendacijas: pirmkart, lai Komoru
iestades ieviestu tadus pastavigus pasakumus ricibai
arkartas apstaklos, kuri baitu pielagoti mekléSanai un
attiecigajai glabsanai, ja gaisa kuga nelaimes gadijums
noticis jira attiecigo lidlauku tuvuma; otrkart, lai Jemenas
iestades nodroginatu, ka visas apkalpes, kas veic lido-
jumus uz Moroni, biitu pareizi apmacitas vizualu
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manevru veik$ana atbilstigi noteiktajam procediiram
(MVI); un, treskart, lai Jemenas iestades parskatitu
Yemenia pilotu sagatavosanu, it seviski ciktal ir runa par
to sp&ju reagét parkartas situacijas.

Péc 3a zipojuma publiceSanas Komisija 2013. gada
1. jalija Brisele organizja tikSanos, kura piedalijas
Arabu civilas aviacijas komitejas (ACAC) un Jemenas
Civilas aviacijas un meteorologijas iestades (CAMA)
parstavii. Si tiksanas tika organizéta, lai dotu CAMA
iespgju paust savu viedokli par nelaimes gadijuma zino-
juma izdaritajiem slédzieniem un formulétajam rekomen-
dacijam. Komisija 10. septembra véstulé noradija, ka,
neraugoties uz to, ka ta nevélas iejaukties zinojuma par
notiku$o nelaimes gadijumu tehniskajos aspektos, ta
véletos lielaka mera koncentréties uz Yemenia sniegumu
drosibas zina un uz dro$ibas uzraudzibu, kas tiek istenota
attieciba uz o parvadataju, jo ipasi tapéc, ka $is parvada-
jumu uzpémums regulari parvada Eiropas pilsonus.
Precizak Komisija noradija, ka ta vélétos uzzinat vairak
par to, kadus konkrétus pasakumus CAMA un Yemenia ir
veikusas péc zinojuma par nelaimes gadijumu publicésa-
nas.

Komisija, nesapémusi nekadu atbildi, 2013. gada
30. oktobri nosatija vél vienu vestuli, kura ta uzsvéra,
ka, lai izvairitos no Regulas (EK) Nr. 2111/2005 7.
panta minétas procediiras, ta sagaida steidzamu atbildi
uz iepriek§ uzdotajiem jautdgjumiem.

CAMA atbildéja ar 2013. gada 7. novembra véstuli, snie-
dzot sikakas zipas par pasakumiem drosibas joma, kurus
ta istenojusi péc notikusd nelaimes gadfjuma. Sai infor-
macijai vajadzés biit par pamatu saniksmei, kura sasauks
CAMA un Yemenia parstavjus. Atkariba no $is sanaksmes
iznakuma Komisija vai nu turpinds risinat formalas
apspriedes ar struktiram, kas atbild par Jemena sertificéto
gaisa parvadataju regulativo uzraudzibu, un ar Yemenia,
vai arl Komisijai naksies apsvért iesp&u izmantot proce-
diiru saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 7. pantu.

Zambijas gaisa parvadataji

Komisijas 2009. gada 13. jalija Regulda (EK) Nr.
619/2009, ar ko grozija Regulu (EK) Nr. 4742006,
bija teikts, ka visi gaisa parvadataji, kurus sertificgjusas
Zambijas iestades un kuri atrodas Zambijas regulativa
uzraudziba, batu jaieklauj A pielikuma.

Parvadataju ieklausanu saraksta saskana ar Regula (EK)
Nr. 2111/2005 minétajiem kopgjiem kritérijiem pama-
toja liecibas, tostarp audita konstatéjumi, kas tika aktua-
lizéti ICAO Universalas dro$ibas uzraudzibas audita
(USOAP) laika 2009. gada februari, kuram noslédzoties,
tika noforméts SSC attieciba uz gaisa kugu ekspluataciju,
sertifikaciju un parraudzibu, ko isteno Zambijas civilas
aviacijas iestade.

(96)

97)

(98)

(99)

(100)

(101)

Attiecigi 2012. gada decembri ICAO apmekléja Zambiju
ICAO koordinéta validacijas apmeklégjuma (ICVM) ietva-
ros. ICVM darbibu tvéruma ietilpa gan sakotngji nofor-
métais SSC, kas tika aktualizéts 2009. gada februari noti-
kusa ICAO USOAP audita nosléguma, gan ari korektivas
darbibas, ar kuram Saja sakara bija nakusas klaja
Zambijas iestades. Péc ICVM beigam ICAO SSC valida-
cijas komiteja secindja, ka $o SSC var slégt.

Komisija informé&ja Aviacijas dro$ibas komiteju par tas
neseno saraksti ar Zambijas iestadém.

Komisija un Aviacijas drosibas komiteja atzinigi novértéja
Zambijas Civilas aviacijas departamenta sasniegto prog-
resu un skubindja Zambijas iestades turpinat ieguldit
darbu, lai — attieciga bridi un tad, kad biis veikta nepie-
ciesama verifikacija, — biitu iespé&ams atvieglinat pasreiz
noteiktos ekspluatacijas ierobezojumus.

Regulas (EK) Nr. 2111/2005 8. panta 2. punkta ir atzits,
ka lemumi ir japienem bez kavéSanas un ka vajadzibas
gadijuma pat steidzami atkariba no ta, kadas ir sekas uz
drogibu. Talab ir svarigi, lai sensitivas informacijas aizsar-
dzibas un komercialo seku mazinaSanas labad lémumi,
kas saistiti ar to gaisa parvadataju saraksta atjauninasanu,
kam Savieniba piemérots darbibas aizliegums vai ierobe-
zojumi, tiktu publicéti un statos spéka nekavéjoties péc
to pienemsanas.

Tade] Regula (EK) Nr. 474/2006 batu attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Avidcijas
drosibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 4742006 groza 3adi:

1. Regulas A pielikumu aizstaj ar $is regulas A pielikuma tekstu.

2. Regulas B pielikumu aizstaj ar $is regulas B pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stijas speka nakamaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2013. gada 3. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
priekssedetaja vietnieks
Siim KALLAS
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A PIELIKUMS

GAISA PARVADATAJI, KURIEM ES PIEMERO PILNIGU DARBIBAS AIZLIEGUMU (')

Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC)
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu

subjekta nosaukums (un komercnosaukums,

ja tas ir citads)

Gaisa kuga ekspluatanta aplie-
cibas (AOC) numurs vai
darbibas licences numurs

Aviosabiedribas identi-
fikacijas ICAO kods

Ekspluatanta valsts

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinama

MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ganas Republika

Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Afganistanas Islama

jusas iestades, kuras atbild par Republika

regulativo uzraudzibu Afganistana,

tostarp $adi:

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistanas Islima
Republika

KAM AIR AOC 001 KMF Afganistanas Islama
Republika

PAMIR AIRLINES Nav zinams PIR Afganistanas Islama
Republika

SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistanas Islama
Republika

Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Angolas Republika

jusas jestades, kuras atbild par

regulativo uzraudzibu Angola,

iznemot parvadataju TAAG Angola

Airlines, kas ieklauts B pielikuma,

bet ieskaitot turpmakos:

AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolas Republika

AIR GICANGO 009 Nav zinams Angolas Republika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolas Republika

AIR NAVE 017 Nav zinams Angolas Republika

AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolas Republika

ANGOLA AIR SERVICES 006 Nav zinams Angolas Republika

DIEXIM 007 Nav zinams Angolas Republika

FLY540 AO 004-01 FLYA Nav zinams Angolas Republika

GIRA GLOBO 008 GGL Angolas Republika

HELIANG 010 Nav zinams Angolas Republika

HELIMALONGO AO 005-01/11 Nav zinams Angolas Republika

(") A pielikuma ieklautajiem gaisa parvadatajiem var atlaut izmantot satiksmes tiesibas ar gaisa kugiem, kas kopa ar apkalpi nomati no

gaisa parvadataja, uz kuru neattiecas darbibas aizliegums, ja tiek ievéroti attiecigie drosibas standarti.
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Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC)
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu
subjekta nosaukums (un komercnosaukums,
ja tas ir citads)

Gaisa kuga ekspluatanta aplie-
cibas (AOC) numurs vai
darbibas licences numurs

Aviosabiedribas identi-
fikacijas ICAO kods

Ekspluatanta valsts

MAVEWA 016 Nav zinams Angolas Republika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Beninas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Benina,
tostarp $adi:
AERO BENIN PEA No AEB Beninas Republika
014/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nav zinams AFF Beninas Republika
ALAFIA JET PEA No 014/ANAC/ Nav zinams Beninas Republika
MDCTTTATP-PR/DEA/
SCS
BENIN GOLF AIR PEA No 012/MDCTTP- BGL Beninas Republika
PR/ANAC/DEA/SCS.
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA No LTL Beninas Republika
013/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS.
COTAIR PEA No COB Beninas Republika
015/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS.
ROYAL AIR PEA No 11/ANAC/ BNR Beninas Republika
MDCTTP-PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA No TNB Beninas Republika
016/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Kongo Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Kongo
Republika, tostarp $adi:
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Republika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Nav zinams Kongo Republika
EMERAUDE RAC06-008 Nav zinams Kongo Republika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Republika
EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo Republika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. | RAC 06-014 Nav zinams Kongo Republika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Nav zinams Kongo Republika
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Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC) Gaisa kuéa ekspluatanta apli
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu als:ab u‘((gj‘ S CSP uatanta aple- |y viosabiedribas identi- Ekspluatanta valst
subjekta nosaukums (un komercnosaukums, du li'sb i ) numurs vai fikacijas ICAO kods spiuatanta vaists
ja tas ir citﬁds) arbibas licences numurs
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Kongo Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Kongo Demokratiska
jusas iestades, kuras atbild par Republika (KDR)
regulativo uzraudzibu Kongo
Demokratiskaja Republika (KDR),
tostarp $adi:
AFRICAN AIR SERVICE COMMUTER | 104/CAB/MIN/TVC/2012 | Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)
AIR BARAKA 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
002/2011 Republika (KDR)
AIR CASTILLA 409/CAB/MIN/TVC/| Nav zinams Kongo Demokratiska
007/2010 Republika (KDR)
AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0112/2011 Republika (KDR)
AIR KASAI 409/CAB/MIN/TVC/| Nav zinams Kongo Demokratiska
0053/2012 Republika (KDR)
AIR KATANGA 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0056/2012 Republika (KDR)
AIR MALEBO 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0122/2012 Republika (KDR)
AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
00625/2011 Republika (KDR)
ARMI GLOBAL BUSINESS AIRWAYS | 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
029/2012 Republika (KDR)
BIEGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
051/2012 Republika (KDR)
BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/2012 | BUL Kongo Demokratiska
Republika (KDR)
BLUE SKY 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
00282012 Republika (KDR)
BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ ABB Kongo Demokratiska
048/09 Republika (KDR)
BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0064/2010 Republika (KDR)
CETRACA 105/CAB/MIN/TVC/[2012 | CER Kongo Demokratiska
Republika (KDR)
CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TVC/| Nav zinams Kongo Demokratiska
0078/2011 Republika (KDR)
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Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC) . . .
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu Gals% kug/e: Slé;pluatanta aPhe— Aviosabiedribas identi- Ekspluatanta valst
subjekta nosaukums (un komercnosaukums, dCl S’Sb( i fumurs vai fikacijas ICAO kods Spluatanta vaists
ja tas ir citéds) arbibas licences numurs

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIA- 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TION (CAA) 0050/2012 Republika (KDR)

CONGO EXPRESS AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ EXY Kongo Demokratiska
059/2012 Republika (KDR)

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/2012 | Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)

EAGLES SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0196/2011 Republika (KDR)

EPHRATA AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
040/2011 Republika (KDR)

FILAIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
037/2008 Republika (KDR)

FLY CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0126/2012 Republika (KDR)

GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0027/2008 Republika (KDR)

GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) | 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0082/2010 Republika (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0051/2011 Republika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
011/2010 Republika (KDR)

GTRA 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0060/2011 Republika (KDR)

INTERNATIONAL TRANS AIR BUSI- | 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
NESS (ITAB) 0065/2010 Republika (KDR)

JET CONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0011/2012 Republika (KDR)

KATANGA EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0083/2010 Republika (KDR)

KATANGA WINGS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0092/2011 Republika (KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0059/2010 Republika (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
001/2011 Republika (KDR)

LIGNES AERIENNES CONGOLAISES | Ministra paraksts (riko- LCG Kongo Demokratiska
(LAC) jums Nr. 78/205) Republika (KDR)
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MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/| Nav zinams Kongo Demokratiska
009/2011 Republika (KDR)
MAVIVI AIR TRADE 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
00/2011 Republika (KDR)
OKAPI AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ OKP Kongo Demokratiska
086/2011 Republika (KDR)
PATRON AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0066/2011 Republika (KDR)
PEGASUS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
021/2012 Republika (KDR)
SAFE AIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
021/2008 Republika (KDR)
SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/[2012 | Nav zinams Kongo Demokratiska
Republika (KDR)
SION AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0081/2011 Republika (KDR)
STELLAR AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
056/2011 Republika (KDR)
SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0084/2010 Republika (KDR)
TRACEP CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
0085/2010 Republika (KDR)
TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
073/2011 Republika (KDR)
WALTAIR AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
004/2011 Republika (KDR)
WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
02472011 Republika (KDR)
WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ WDA Kongo Demokratiska
039/2008 Republika (KDR)
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Dzibutija
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu DZibutija,
tostarp $adi:
DAALLO AIRLINES Nav zinams DAO Dzibutija
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Ekvatoridla Gvineja
jusas jestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Ekvatorialaja
Gvineja, tostarp Sadi:
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CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Ekvatoriala Gvineja
DGAC/SOPS

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Nav zinams Ekvatoriala Gvineja
DGAC/SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ Nav zinams Ekvatoriala Gvineja
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS Nav zinams Nav zinams Ekvatoriala Gvineja

Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Eritreja

jusas iestades, kuras atbild par

regulativo uzraudzibu Eritreja,

tostarp $adi:

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritreja

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritreja

Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Gabonas Republika

jusas iestades, kuras atbild par

regulativo uzraudzibu Gabonas

Republika, iznemot parvadatajus

Gabon Airlines, Afrijet un SN2AG,

kas ieklauti B pielikuma, bet

ieskaitot turpmakos:

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC- EKG Gabonas Republika
G/DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC- RVS Gabonas Republika
G/DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTAC/ANAC- LGE Gabonas Republika
G/DSA

NATIONALE ET REGIONALE TRANS- | 008/MTAC/ANAC- NRG Gabonas Republika

PORT (NATIONALE) G/DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC- SCY Gabonas Republika
G/DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC- SKG Gabonas Republika
G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC- SVG Gabonas Republika
G/DSA

Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Indonézijas Republika

jusas iestades, kuras atbild par

regulativo uzraudzibu Indonézija,

iznemot Garuda Indonesia, Airfast

Indonesia, Mandala Airlines, Ekspres

Transportasi Antarbenua un Indo-

nesia Air Asia, bet ieskaitot

turpmakos:
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AIR BORN INDONESIA 135-055 Nav zinams Indonézijas Republika
AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nav zinams Indonézijas Republika
ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nav zinams Indonézijas Republika
ANGKASA SUPER SERVICES 135-050 Nav zinams Indonézijas Republika
ASCO NUSA AIR 135-022 Nav zinams Indonézijas Republika
ASI PUDJIASTUTI 135-028 Nav zinams Indonézijas Republika
AVIASTAR MANDIRI 135-029 Nav zinams Indonézijas Republika
BATIK AIR 121-050 BTK Indonézijas Republika
CITILINK INDONESIA 121-046 CTV Indonézijas Republika
DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nav zinams Indonézijas Republika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonézijas Republika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonézijas Republika
DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonézijas Republika
EASTINDO 135-038 Nav zinams Indonézijas Republika
ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Nav zinams Indonézijas Republika
ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Nav zinams Indonézijas Republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonézijas Republika
HEAVY LIFT 135-042 Nav zinams Indonézijas Republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonézijas Republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nav zinams Indonézijas Republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 Nav zinams Indonézijas Republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonézijas Republika
KAL STAR 121-037 KLS Indonézijas Republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonézijas Republika
KOMALA INDONESIA 135-051 Nav zinams Indonézijas Republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonézijas Republika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonézijas Republika
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MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 Nav zinams Indonézijas Republika
MARTABUANA ABADION 135-049 Nav zinams Indonézijas Republika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Nav zinams Indonézijas Republika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonézijas Republika
MIMIKA AIR 135-007 Nav zinams Indonézijas Republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nav zinams Indonézijas Republika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 Nav zinams Indonézijas Republika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nav zinams Indonézijas Republika
PACIFIC ROYALE AIRWAYS 121-045 Nav zinams Indonézijas Republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Nav zinams Indonézijas Republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonézijas Republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA | 135-026 Nav zinams Indonézijas Republika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nav zinams Indonézijas Republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonézijas Republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nav zinams Indonézijas Republika
SKY AVIATION 135-044 Nav zinams Indonézijas Republika
SMAC 135-015 SMC Indonézijas Republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJ)Y Indonézijas Republika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 Nav zinams Indonézijas Republika
SURYA AIR 135-046 Nav zinams Indonézijas Republika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 Nav zinams Indonézijas Republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 Nav zinams Indonézijas Republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION 121-038 XAR Indonézijas Republika
SERVICE
TRAVIRA UTAMA 135-009 Nav zinams Indonézijas Republika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Indonézijas Republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonézijas Republika
UNINDO 135-040 Nav zinams Indonézijas Republika
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WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonézijas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Kazahstanas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Kazahstana,
iznemot Air Astana, bet ieskaitot
turpmakos:
AIR ALMATY AK-0453-11 LMY Kazahstanas Republika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0455-12 RTR Kazahstanas Republika
ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazahstanas Republika
AVIA-JAYNAR | AVIA-ZHAYNAR AK-067-12 SAP Kazahstanas Republika
BEK AIR AK-0463-12 BEK Kazahstanas Republika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0442-11 BBS Kazahstanas Republika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0456-12 BRY Kazahstanas Republika
COMLUX-KZ AK-0449-11 KAZ Kazahstanas Republika
DETA AIR AK-0458-12 DET Kazahstanas Republika
EAST WING AK-0465-12 EWZ Kazahstanas Republika
EURO-ASIA AIR AK-0441-11 EAK Kazahstanas Republika
FLY JET KZ AK-0446-11 FJK Kazahstanas Republika
INVESTAVIA AK-0447-11 TLG Kazahstanas Republika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazahstanas Republika
JET AIRLINES AK-0459-12 Ney4 Kazahstanas Republika
JET ONE AK-0468-12 JKZ Kazahstanas Republika
KAZAIR JET AK-0442-11 KE] Kazahstanas Republika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0466-12 KUY Kazahstanas Republika
KAZAVIASPAS AK-0452-11 KZS Kazahstanas Republika
LUK AERO (IEPRIEKS EASTERN AK-0464-12 LIS Kazahstanas Republika
EXPRESS)
PRIME AVIATION AK-0448-11 PKZ Kazahstanas Republika
SCAT AK-0460-12 VSV Kazahstanas Republika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazahstanas Republika
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Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Kirgizstanas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Kirgizstanas
Republika, tostarp $adi:
AIR BISHKEK (IEPRIEKS EASTOK 15 EAA Kirgizstanas Republika
AVIA)
AIR MANAS 17 MBB Kirgizstanas Republika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizstanas Republika
CENTRAL ASIAN AVIATION 13 CRS Kirgizstanas Republika
SERVICES (CAAS)
CLICK AIRWAYS 11 CGK Kirgizstanas Republika
HELI SKY Nav zinams HAC Kirgizstanas Republika
KYRGYZ TRANS AVIA 31 CCC Kirgizstanas Republika
KYRGYZ AIRLINES Nav zinams KGZ Kirgizstanas Republika
KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizstanas Republika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizstanas Republika
S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgizstanas Republika
S GROUP INTERNATIONAL Nav zinams IND Kirgizstanas Republika
SKY BISHKEK Nav zinams BIS Kirgizstanas Republika
SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizstanas Republika
SKY WAY AIR 39 SAB Kirgizstanas Republika
STATE AVIATION ENTERPRISE 20 DAM Kirgizstanas Republika
UNDER THE MINISTRY OF EMER-
GENCY SITUATIONS (SAEMES)
SUPREME AVIATION 40 SGK Kirgizstanas Republika
TEZ JET 46 TEZ Kirgizstanas Republika
VALOR AIR 07 VAC Kirgizstanas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Libérija
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Libérija
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Mozambikas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Mozambikas
Republika, tostarp Sadi:
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AERO-SERVICOS SARL MOZ-08 Nav zinams Mozambikas Republika
AEROVISAO DE MOZAMBIQUE Nav zinams Nav zinams Mozambikas Republika
CFM-TRANSPORTES E TRABALHO MOZ-07 Nav zinams Mozambikas Republika
AEREO SA
COASTAL AVIATION MOZ-15 Nav zinams Mozambikas Republika
CR AVIATION MOZ-14 Nav zinams Mozambikas Republika
EMILIO AIR CHARTER LDA MOZ-05 Nav zinams Mozambikas Republika
ETA AIR CHARTER MOZ-04 Nav zinams Mozambikas Republika
HELICOPTEROS CAPITAL MOZ-11 Nav zinams Mozambikas Republika
KAYA AIRLINES MOZ-09 KYY Mozambikas Republika
MOZAMBIQUE AIRLINES (LINHAS MOZ-01 LAM Mozambikas Republika
AEREAS DE MOCAMBIQUE LAM,
S.A)
MOCAMBIQUE EXPRESSO, SARL MOZ-02 MEX Mozambikas Republika
MEX
OHI MOZzZ-17 Nav zinams Mozambikas Republika
SAFARI AIR MOZ-12 Nav zinams Mozambikas Republika
SOLENTA AVIATION (IEPRIEKS CFA | MOZ-10 Nav zinams Mozambikas Republika
- MOZAMBIQUE, SA)
TTA SARL MOZ-16 Nav zinams Mozambikas Republika
UNIQUE AIR CHARTER MOZ-13 Nav zinams Mozambikas Republika
VR CROPSPRAYERS LDA MOZ-06 Nav zinams Mozambikas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Nepalas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Nepala,
tostarp $adi:
AIR DYNASTY HELL S. 035-01 Nav zinams Nepalas Republika
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Nav zinams Nepalas Republika
BUDDHA AIR 014/96 Nav zinams Nepalas Republika
BUDDHA AIR (INTERNATIONAL 058/2010 Nav zinams Nepalas Republika
OPERATIONS)
FISHTAIL AIR 017/01 Nav zinams Nepalas Republika
GOMA AIR 064/2010 Nav zinams Nepalas Republika
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MAKALU AIR 057A/2009 Nav zinams Nepalas Republika
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Nav zinams Nepalas Republika
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Nav zinams Nepalas Republika
NEPAL AIRLINES CORPORTATION 003/2000 RNA Nepalas Republika
SHREE AIRLINES 030/02 Nav zinams Nepalas Republika
SHREE AIRLINES (INTERNATIONAL 059/2010 Nav zinams Nepalas Republika
OPERATIONS)
SIMRIK AIR 034/00 Nav zinams Nepalas Republika
SIMRIK AIRLINES 052/2009 Nav zinams Nepilas Republika
SITA AIR 033/2000 Nav zinams Nepalas Republika
TARA AIR 053/2009 MNA Nepalas Republika
YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 Nav zinams Nepalas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Filipinu Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Filipinas,
iznemot Philippine Airlines, bet
ieskaitot turpmakos:
AEROEQUIPEMENT AVIATION 2010037 Nav zinams Filipinu Republika
AIR ASIA PHILIPPINES 2012047 APG Filipinu Republika
AIR JUAN AVIATION 2013053 Nav zinams Filipinu Republika
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 GAP Filipinu Republika
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS 2012048 Nav zinams Filipinu Republika
PHILIPPINES INC.
ASIAN AEROSPACE CORPORATION | 2012050 Nav zinams Filipinu Republika
ASTRO AIR INTERNATIONAL 2012049 Nav zinams Filipinu Republika
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 Nav zinams Filipinu Republika
CANADIAN HELICOPTERS 2010026 Nav zinams Filipinu Republika
PHILIPPINES INC.
CEBU PACIFIC AIR 2009002 CEB Filipinu Republika
CM AERO SERVICES 20110401 Nav zinams Filipinu Republika
CYCLONE AIRWAYS 2010034 Nav zinams Filipinu Republika
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FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 Nav zinams Filipinu Republika
INAEC AVIATION CORP. 2010028 Nav zinams Filipinu Republika
INTERISLAND AIRLINES 2010023 Nav zinams Filipinu Republika
ISLAND AVIATION 2009009 SOY Filipinu Republika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 Nav zinams Filipinu Republika
LION AIR 2009019 Nav zinams Filipinu Republika
MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 2010029 Nav zinams Filipinu Republika
MAGNUM AIR 2012051 Nav zinams Filipinu Republika
MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT | 2010020 Nav zinams Filipinu Republika
CORP
NORTHSKY AIR INC. 2011042 Nav zinams Filipinu Republika
OMNI AVIATION CORP. 2010033 Nav zinams Filipinu Republika
ROYAL AIR CHARTER SERVICES INC. | 2010024 Nav zinams Filipinu Republika
ROYAL STAR AVIATION, INC. 2010021 Nav zinams Filipinu Republika
SOUTH EAST ASIA INC. 2009 004 Nav zinams Filipinu Republika
SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2012052 Nav zinams Filipinu Republika
(SEAIR) INTERNATIONAL
SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 Nav zinams Filipinu Republika
SUBIC SEAPLANE, INC. 2011035 Nav zinams Filipinu Republika
WCC AVIATION COMPANY 2009015 Nav zinams Filipinu Republika
ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 EZD Filipinu Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Santome un Prinsipi
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Santomé un
Prinsipi, tostarp $adi:
AFRICA CONNECTION 10/A0C/[2008 ACH Santome un Prinsipi
BRITISH GULF INTERNATIONAL 01/AOC/2007 BGI Santome un Prinsipi
COMPANY LTD
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C/2006 EjZ Santome un Prinsipi
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C/[2006 Nav zinams Santome un Prinsipi
GOLIAF AIR 05/A0C/2001 GLE Santome un Prinsipi
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ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C/2008 Nav zinams Santome un Prinsipi
STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP Santome un Prinsipi
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD | 02/AOC/2002 TEK Santome un Prinsipi
TRANSCARG 01/AOC/[2009 Nav zinams Santome un Prinsipi
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 TLZ Santome un Prinsipi
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Sjerraleone
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Sjerraleone,
tostarp $adi:
AIR RUM, LTD Nav zinams RUM Sjerraleone
DESTINY AIR SERVICES, LTD Nav zinams DTY Sjerraleone
HEAVYLIFT CARGO Nav zinams Nav zinams Sjerraleone
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Nav zinams OR] Sjerraleone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Nav zinams PRR Sjerraleone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES Nav zinams SVT Sjerraleone
LTD
TEEBAH AIRWAYS Nav zinams Nav zinams Sjerraleone
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Sudanas Republika
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Sudana,
tostarp $adi:
ALFA AIRLINES 054 AAJ Sudanas Republika
ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Sudanas Republika
BADER AIRLINES 035 BDR Sudanas Republika
BENTIU AIR TRANSPORT 029 BNT Sudanas Republika
BLUE BIRD AVIATION 011 BLB Sudanas Republika
DOVE AIRLINES 052 DOV Sudanas Republika
ELIDINER AVIATION 008 DND Sudanas Republika
FOURTY EIGHT AVIATION 053 WHB Sudanas Republika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nav zinams Sudanas Republika
HELEJETIC AIR 057 HJT Sudanas Republika
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Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC) Gaisa kusa ckspluatanta aplie-
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu 3 xug P P Aviosabiedribas identi-
. cibas (AOC) numurs vai i n e Ekspluatanta valsts
subjekta nosaukums (un komercnosaukums, darbibas li fikacijas ICAO kods
ja tas ir citéds) arbibas licences numurs
KATA AIR TRANSPORT 009 KTV Sudanas Republika
KUSH AVIATION 060 KUH Sudanas Republika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Sudanas Republika
MID AIRLINES 025 NYL Sudanas Republika
NOVA AIRLINES 046 NOV Sudanas Republika
SUDAN AIRWAYS 001 SUD Sudanas Republika
SUN AIR COMPANY 051 SNR Sudanas Republika
TARCO AIRLINES 056 TRQ Sudanas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Svazilenda
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Svazilends,
tostarp $adi:
SWAZILAND AIRLINK Nav zinams SZL Svazilenda
Visi gaisa parvadataji, ko sertifice- Zambija
jusas iestades, kuras atbild par
regulativo uzraudzibu Zambija,
tostarp $adi:
ZAMBEZI AIRLINES Z[AOC[001/2009 ZMA Zambija
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GAISA PARVADATAJI, KURIEM PIEMERO DARBIBAS IEROBEZOJUMUS ES (!)

B PIELIKUMS

Gaisa kuga
ekspluatanta
ap 11?c1_ba' (AO.C) Gaisa kuga Aviosabied- . L Registracijas zime(-es)
noraditais gaisa Kspl b Ekspluatant Gaisa kuga tips, uz ja zinams) Resistricii
parvadataja ka cxspluatanta o mas spluatanta kuru attiecinats un (ja zinams) egistracyas
tiesibu subjekta apliecibas (AOC) | identifikacijas valsts ierobezojums konstrukcijas sérijas valsts
nosaukums (un numurs ICAO kods numurs(-i)
komercnosaukums,
ja tas ir citads)
TAAG ANGOLA | 001 DTA Angolas Visa flote, Visa flote, Angolas
AIRLINES Republika iznemot piecus | iznemot D2-TED, | Republika
Boeing B777 D2-TEE, D2-TEF,
tipa gaisa kugus | D2-TEG, D2-
un Cetrus TEH, D2-TBF,
Boeing B737- D2-TBG, D2-
700 tipa gaisa | TBH, D2-TBJ]
kugus
AIR ASTANA (') | AK-0443-11 KZR Kazahstana | Visa flote, Visa flote, Aruba
iznemot Boeing | iznemot Boeing (Niderlandes
B767 tipa gaisa | B767 flotes gaisa | Karaliste)
kugus, Boeing | kugus, ka
B757 tipa gaisa | noradits AOC,
kugus, Airbus | Boeing B757
A319/320/321 | flotes gaisa kugus,
tipa gaisa kugus | ka noradits AOC,
Airbus
A319/320/321
flotes gaisa kugus,
ka noradits AOC
AIR SERVICE | 06-819/TA- KMD Komoru Visa flote, Visa flote, Komoru salas
COMORES 15/DGACM salas iznemot LET iznemot D6-CAM
410 UVP (851336)
AFRIJET (3 002/MTAC/ ABS Gabonas Visa flote, Visa flote, Gabonas
ANAC-G/DSA Republika iznemot divus | iznemot TR-LGV, | Republika
Falcon 50 tipa | TR-LGY, TR-AFJ,
gaisa kugus, TR-AFR
divus Falcon
900 tipa gaisa
kugus
GABON  AIRLI- | 001/MTAC/ GBK Gabonas Visa flote, Visa flote, Gabonas
NES (%) ANAC Republika iznemot vienu | iznemot TR-LHP | Republika

Boeing B767-
200 tipa gaisa
kugi

gaisa parvadatdja, uz kuru neattiecas darbibas aizliegums, ja tiek ievéroti attiecigie drosibas standarti.

(") B pielikuma ieklautajiem gaisa parvadatajiem var atlaut izmantot satiksmes tiesibas ar gaisa kugiem, kas kopa ar apkalpi nomati no
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Gaisa kuga
ekspluatanta
aph?a—ba' (AQC) Gaisa kuga Aviosabied- . - Registracijas zime(-es)
noraditais gaisa . Gaisa kuga tips, uz L S
R ekspluatanta ribas Ekspluatanta Lo un (ja zinams) Registracijas
Par_vadatajé ka apliecibas (AOC) | identifikacijas valsts k}lru autiecinats konstrukcijas sérijas valsts
tiesibu subjekta kod ierobezojums )
nosaukums (un numurs ICAO kods numurs
komercnosaukums,
ja tas ir citads)
NOUVELLE AIR | 003/MTAC/ NVS Gabonas Visa flote, Visa flote, Gabonas
AFFAIRES ANAC-G/DSA Republika izpemot vienu | iznemot TR- Republika,
GABON Challenger CL- | AAG, ZS-AFG Dienvidafrikas
(SN2AG) 601 tipa gaisa Republika
kugi, vienu HS-
125-800 tipa
gaisa kugi
AIRLIFT INTER- [ AOC 017 ALE Ganas Visa flote, Visa flote, Ganas
NATIONAL Republika iznemot divus | iznemot 9G-TOP | Republika
(GH) LTD DC8-63F tipa un 9G-RAC
gaisa kugus
IRAN AIR (% FS100 IRA Iranas Visa flote, Visa flote, Iranas Islama
Islama iznemot iznemot Republika
Republika Cetrpadsmit EP-IBA,
Airbus A300 EP-IBB,
tipa gaisa EP-IBC,
kugus, astonus | EP-IBD,
Airbus A310 EP-IBG,
tipa gaisa EP-IBH,
kugus, vienu EP-IBI,
Boeing B737 EP-IBJ,
tipa gaisa kugi | EP-IBM,
EP-IBN,
EP-IBO,
EP-IBS,
EP-IBT,
EP-IBV,
EP-IBX,
EP-IBZ,
EP-ICE,
EP-ICF,
EP-IBK,
EP-IBL,
EP-IBP,
EP-IBQ,
EP-AGA
AIR KORYO GAC-AOC/ KOR Korejas Visa flote, Visa flote, Korejas
KOR-01 Tautas iznemot divus | iznemot P-632, Tautas
Demokra- TU- 204 tipa P-633 Demokratiska
tiska Repub- | gaisa kugus Republika
lika
AIR MADAGAS- | 5R-M01/2009 | MDG Madagas- Visa flote, Visa flote, Madagaskaras
CAR kara iznemot tris iznemot 5R-MFH, | Republika

Boeing B737-
300 tipa gaisa
kugus, divus
ATR 72-500
tipa gaisa
kugus, vienu
ATR 42-500
tipa gaisa kugi,
vienu ATR 42-
320

5R-MFI, 5R-MFL,
5R-MJE, 5R-MJF,
5R-MJG, 5R-
MVT, 5R-MGC,
5R-MGD, 5R-
MGF
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Gaisa kuga
ekspluatanta
aplieciba (AOC)
noraditais gaisa
parvadataja ka
tiesibu subjekta
nosaukums (un
komercnosaukums,
ja tas ir citads)

Gaisa kuga
ekspluatanta
apliecibas (AOC)
numurs

Aviosabied-
ribas
identifikacijas
ICAO kods

Ekspluatanta
valsts

Gaisa kuga tips, u
kuru attiecinats
ierobezojums

“ un (ja zinams)

numurs(-i)

Registracijas zime(-es)

konstrukcijas sérijas

Registracijas
valsts

tipa gaisa kugi
un tris DHC 6-
300 tipa gaisa
kugus

(") Air Astana ta pasreizgjiem lidojumiem Savieniba ir atlauts izmantot tikai minétos konkrétu tipu gaisa kugus, ar nosacfjumu, ka tie ir
registréti Aruba un ka visas izmainas Air Astana AOC aplieciba ir laikus iesniegtas Komisijai un Eurocontrol.

(3) Afrijet ir atlauts izmantot tikai konkrétus gaisa kugus, kas minéti ta pasreizéjiem lidojumiem Savieniba.

(}) Gabon Airlines ir atlauts izmantot tikai konkrétus gaisa kugus, kas minéti ta pasreizéjiem lidojumiem Savieniba.

(*) Iran Air ir atlauts nodrosinat lidojumus uz Savienibu, izmantojot tikai konkrétus gaisa kugus, atbilstigi nosacijumiem, kas izklastiti
Regulas (ES) Nr. 590/2010 69. apsvéruma (OV L 170, 6.7.2010., 15. Ipp.).
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